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A\  WARNING:
CHOKING HAZARD

Contains a small ball and small parts.

Not for children under 3 years.

"Ne concerne que les USA*

Wichtige Unterlagen, bitte sorgféltig aufbewahren!
Important: Please keep these instructions for future reference!
Documents importants, & conserver soigneusement!
iPor favor, guarde estas instrucciones para el futuro!
Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvuldig!

Abbildungen kénnen vom Original abweichen.
Product may differ from image shown.

Les illustrations peuvent différer de I'original.
Las ilustraciones pueden diferir del original.
Afbeeldingen kunnen verschillen van het
werkelijke artikel.

Serviceadressen finden Sle In allen
PLAYMOBIL-Prospekten

Addresses of Customer Service Departments are
shown in all PLAYMOBIL catalogues

L'adresse du service consommateurs est indiquée
dans tous les catalogues PLAYMOBIL

Troverete gli indirizzi del centri di assistenza in tutti i
cataloghi PLAYMOBIL

In alle PLAYMOBIL catalogi vindt u het adres van
onze klantendienst.

Les Direcciones de los Departamentos de Servicio al
Consumidor se encuentran en todos los catélogos
PLAYMOBIL
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[ @& @ @ (@) 8> ACHTUNG! Das Spislzeug erzeugt Licht-
blitze, die bei empfindlichen Personen Epilepsie ausldsen kénnean.

(e8) (ca) (W) (E WARNING! This toy produces flashes

that may trigger epilepsy in sensitised individuals.

(ea> (®E> (L) (eh) ATTENTIONI Ce joust crée des flashs
lumineux susceptibles de déclencher des crises d'épilepsie chez
certaines personnes.

on; jADVERTENCIA! El juguete genera destellos de luz
que, en personas sensibles, pueden provocar epilepsia.

(N WAARSCHUWING! het speelgoed veroorzaakt
lichtflitsen, die bij gevoelige personen epilepsie kunnen veroorzaken.
(M e AVVERTENZA! 1 giocattolo genera lampi di luce che
possono provocare epilessia nei soggetti sensibili.

G, ATENCAOI O brinquedo imite raios de luz que, em caso
de pessoas senslveis pode provocar epilepsia.

ADVARSELLI Dette legetaj frembringer lysglimt, der kan
fremprovokere epileptiske anfald hos seerlig felsomme mennesker.
ADVARSELL! Leketayet fremkaller lynlys som kan utlase
epilepsi hos amfintlige personer.

(A> VARNING! Den har leksaken avger ljusblixtar, som
kan utlésa epilepsi hos kénsliga personer.

(A VAROITUSI Lelu valkkyy ja voi aiheuttaa epilepsia-
kohtauksen herkimmille henkilGille.

() FIGYELMEZTETES! A jatskszer fényfelvillanasokat okoz,

amely az ama érzékeny személyeknél epilepszias rohamokat
valthat kil

€2 UPOZORNENII Hrazka vydavs svatené zéblesky, které
mohou u citlivych osob vyvolat epilepsii.

(k&) HOIATUSI Méanguasi tekitab valgusvilgatusi, mis véivad
tundlikel inimestel vallandada epileptilisi hoogusid.

(> BRIDINAJUMS! Rotallistai darbojoties, rodas gaismas
zib3ni, kas var izraisTt epilepsijas l8kmi jutigam personam.

() ]SPEJIMASI Zaislas generucja Sviesos blyksnius, kurie
jautriems asmenims gali sukelti epilepsijag.

OPOZORILO! igraga oddaja bliske, ki pri ob&utljivih
osebah lahko lahko sproZijo epilepti&ne napade.

UPOZORNENIE! Hragka vytvéra zablesky svetla, ktoré
mdzu u citlivych osdb vyvolat epilepsiu.

OSTRZEZENIE! Zabawka wytwarza blyski, ktére u os6b
wrazliwych mogg wywotywa¢é napady epilepsji.

@ e¥) DIKKAT! Oyuncak, hassas kigilerde epilepsi nébetine
neden olabilecek 151k flaglan olugturmaktadir.

(& (eY) MPOEIAOMOIHZEH! To maixvid mapdye aoTparmicio

Quwe TTou PTropel va TTpokahéoel emAnyia ot euaioBnra dropd.

AVERTISMENT! Jucaria produce pulsuri de lumina care
pot declanga crize de epilepsie la persoanele sensibile.

BHumMaHue! Urpaukata npouspexna CBETKABULIM, KOUTO
MOTar /1a NPeaU3BUKAT enunencus Npy YYBCTRUTENHK NuULa.

UPOZORENAJE! Igracka proizvodi bljeskove koji kod
osjetljivin osoba mogu izazvati epilepsiju.

(R BHUMaHMe! urpywika reHepupyeT BErbILIKM CRETA,
KOTOpbIe MOTYT BbI3BaTh ANUNENTUYECKWIA NPUNanoK y
YYBCTBMTENbHBIX Mioge.

o EE! FFMESERR ERSEESEHR
ML AER T BE.
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Batterien dirfen nicht ¢

Nur angegebena Batterlan ver-
wenden Nlcht wiederaufladbare

len Batterien diirfen

nur unter Aufsicht vun'Erwachsenen gsladen werden, Aufladbare
Batterien sind aus dem Spislzsug herauszunshmen, bavor sie
laden werden. Ungleiche Batterietypen oder neve und ge-
rauchte Batterlen dlirfen nlcht zusammen verwendet werden.
Batterien mdssan mit der nch‘hgen Polaritét singelegt werden.
Leere Batterien miissen aus dem plelzeu&hemusgenummen

wardan, Dle Anschlussklemmen dlrfen nicl

kurzgeschlossan

werden. Batterien regeiméBig auf Auslaufen Ubsrprifen.
Verbrauchte Batlerien nicht in den Hausmiill werfen, sondem nur
bal den bestehanden Sammelstellen oder elnem Sondemiiliplatz

abgeben.

(US> (@8) (ca) (M) (IED

o be charged. Rechal
adult supervision. Rei

eable

angeabla b

Only use the stipulated batterles.

Nen-rechargeable batteries are not

batteries are unl{otu ba charged ﬁ:nder
d from

the 1oy before they are recharged. Nelther differant battery types
nor new and used batteries are to be used together. Batieries must

be inserted with the comect pol

terminals are not to be short-clrcultad.

r signs of I8
washa

from the toy. The connectl
Inspect batteries regularly
used batteries in the

arity. Flat batteries are to be removed

e, Do not dispose of
but hand them in at the existing

collection points or at a special waste site

@ . Ullalultand de aangegeven batterfjen
gebrulken. Niet-herlaadbare batterljen
bxn niet geladen worden. Herlaadbare
rjan mogen alleen onder t van
volwassenen geladen worden. Oplaadbare

batterler méa tas ut av kjeretayet. Koplingsklemmane mé lkie kortsluttes.
Kontroller battariens regelmessig for om de lekker ut. Ikke kast cppbrukie
batterier i hushnldmngsavfallet men lever dem til lokale miljgstasjoner
eller til en plass for speslalavfall.

en moeten uit het oed genomen
worda{'l vooraleer Ze te Ixel% eﬁe
batter|types of nleuws of gebmlkls baﬂerl]en

mogen niet samen gebruikt worden. Batterijen
moaten meat de comecte polen Ingelegd worden.

Ko

Lege batterljen moeten ult het speeigoed
genomen worden. De aansluitingsklemmean mogen
niet korigesloten worden. Regelmatig controleren
of de batterijen nlet uligelopen zl|n.

batterijen niet met het huisvuil verwijderan, maar
alleen bij bestaande verzamelcentra of een plaats
voor bllzondere afval afgeven.

Anvénd sndast angivna batterier. Batterier som inte dr

CGY)

uppladdbara far inte laddas. Uppladdbara batterier far
endast laddas om en vuxeh person hjéiper dig. Ta ur de uppladdbara
batteriema ur fordonet innan de laddas. Anvénd inte olika batterityper

samtidigt, anvand heller inte ett nytt och ett gammalt batterie samti
Se fill att batterlemna ligger at ratt hall, det finns symboler pa
batteriemna och i battenfacket. Ta ur tomma batterier ur loksaksn.
Lagng inte ihop anslutningskidmmoma, de kan bli korislutning.

rollera regelbundet att batterlerna Inte IScker batterisyra. Gamila
batterier hdr inte hemma i vanliga hushéllssopor. Kasta batterier i
speciella batteriuppsamlare eller lamna dem till soptippen som
speclalavfall.

igt.

Nd

<y
@ @ Seulement

utiliser le
modéla de piles indiqué.
Ne pas recharger de
gaas nen rachargeablss
ulement rechargar
das plles rechargeables
n présence d'adultes.
les piles recharge-
ablas du Joust avant de

Cet appareil se recycle

ADEROSER ADEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Points da collacts sur www.quefalredsmasdachaers.fr
Priviiégiez la réparation ou ke don de votre apparelll

@ Usara solo le batterle Indicate. E" vietato utlitzzare le
batterie ricaricablll. Le batterie rcaricablll devono
essere caricare soltanto in presenza di adulti. Le batterie ricaricabili

&l astraggono dal ?Iocanoln, prima dl essers carlcata. | tipl di
baﬂarla non uguall o nuovl e le batterle asauste non devono essere
usate insieme. Le batterie vanno inserire ri la cometta
arita. Le batierle esaurte devono essere Amossa dal glocatiole. |
morsettl di collegamento nen deveno essere messl In corto clrculic.
Verificare ad intervalli regolari che le batterie non 8i siano esaurite.
Le battarie esauste non vanno smaltite ingieme ai rifiuti domestici,

Kayta vain iimoiteth, Ei saa ladata parlslnja, jotka eivat
@ ola ladatiavia. Lad St?:tot san ladata valn alkulsen
valvonnassa. Ladattavat panstol on poistetiava leikidkalusta ennan
lataamista. Erilaisia paristotyyppejs tai uusia ja kaylettyja parisioja ei saa

yhdess#. Paristet on asateﬂava palkolileen navat olkeln pain.
Tynhjat paristot on poistattava leikkikalusta. Litimien oikosulio el ole
sallithua. Tarkista saannollisesti, et paristot eivit vuoda. Ala heita
kiytetty)d parstoja taloua]ﬂmaaaaen valn tolmita ne valn aslankuuluvin
kerayspisteisiin tai ongelmalatepailkdwaan.

les recharger. Ne

utiliser de piles dep&n.sﬁéranis types en méme ternps ni de piles
nauves avec des plles anclennas. Attantion & Intredulre comectament
les piles en tenant compte de leur polamé Oter les piles usées du

iouel Ne pas court-circuiter les bormes. Vi

érifier régulidrement si

es plles coulant. Ne pas |eter de plles uséas avec les ordures
ménagénes, les déposer dans les centres de nécupération.

bens! portate nel puntl dl raceolta o nel centrl di raccoita per riflull speciall
Usar apanas as plihas Indicadas. Plihas néio recarregévels

@ ndo podem ser camegadas. Pilhas recarregdveis s6 podem
ser camegadas sob supervisao de adulips. Pilhas recaregéaveis
devem ser retiradas do brinquedo, antes de sarem camagadas. Ndo
&6 pode usar am conunto diferentes tipos de pilha ou pilhas novas
e usadas. Pilhas 1ém de ser inseridas coma ade comecta.
Plihas vazlas tdm de ser retiadas do brinquedo. N#o sa podam
curto-clreultar os terminals. As plihas tém de sar controladas

regularmente quanis a vazamentp. Nao deitar llhas astas no lixo
domésllen mas depesitilas nos pontos de nbes ou

entregd-las no estabeleciments que ascomarcldlza

Csak a megadott elemeket szabad haszndlni. A nem tBithetd
elemek tol tllos. A tBitheiS slemekst csak felnStiek
falu lete mellett szabad turlsm Afeltdlthetd elemeket ki kell venni a

{ltlé | a t8ltés elftt. Nem eg rma tipust elemek, 0j és
aszndlt elemel egylit nam ndlhatdk. Az elemekat & megfeleld
polaritéssal kell behslyezni. A lemerilt elermeket ki kell venni a
khdl A csaflakozd kapcsckat nem szabad rvidre zdmi.
ndszarasen ellendriznl kall, hogy az elemek nem folynak-e. A
hasznélt elemekst nem szabad & hztartési szemétbe dobni, hanem
le kell adni egy gydjtShelyen vagy veszélyes hulladék sllomason.

Utiliza Gnicamente las pilas descritas. No recal u
plias no recargables.

a las plias recarg

Unicamente bajlo supervisidn de un adullo. Saca las pilas

recargables d

pllas de tipos d rentes nl tampoco pllas nuevas con

uguele antes de recargarias. No utilices juntas

plias usadas.

Inserta las pilas con la polaridad comacta. Saca del juguete las
%oas gastadas. No pongas en corlocircuito kos bomes de conexidn.
mpruaba periddicamants sl sa ha producide una fuga en las

pilas. No eches las pilas gastadas a la basura doméstica,

deséchalas dnicamente en los
un depdsito da basura espscl

aruesbos de recogida previstos o en

. (DK Anvend kun de an(gnme batterier. kke genopladelige batterier
ma ikke oplades. Senopladelige batterfer ma kun oplades

under opsyn af voksne. Genopladelige batterler skal tages ud af

Iegetajet, inden de oplades. Forskellige batterityper eller nye og

brugte batterier ma ikke anvendes sammen. Batterier ekal insettes

med dan rigtige polaritet. Tomme batterler skal tages ud af legets]et.

Tilslutningsklemmeme m4 ikke kortsluttes. Kontroller regelmeassigt
batterierne for leekage. Opbrugte batterier ma ikke borisl som
almindaligt huahnldnlngsafral men skal aflaveres pa ot officleit
sted for indsamling af brugte batterier siler pé den kommunale
genbrugsstation.

@ PouZfvelts pouze uvedend baterle. Batarle, kiard nenr moZno
dobljet, nesméji b&t nabljeny. Nabljecl baterie smajl
nabljeny pouze pod dohledem dosj Igch osoh. Nabljec! tane
muaajl pl‘ed nabltim vyjmuty z Rizné typy baterll nebo
noveé a pouZité baterie nesmajl byt pouilty spoletné. Je nutno vioZit
baterie ae stejnou pelaritou. Prézdné batare je nutne z hradky
vyndat. PApojovacl avorky nasma|l byt spojeny nakratko. Pravidaing
kontrolujie, zda baterie kajl. PouZité baterie nehézeijte do
domavniho od adu, pouze je odevzdefte na stavajlel sbéma mista

BnnmB n angltte batterar. Battarler som likka kan nopplades
lades upp Oppladhare battariar mé bare lades op

lal?n av voksne. Oppladbare batterier mé tas utulavlekeh{et
s opp. Ullke bul'gﬂtyper eller nye og brukte batterler ma lkke
benyties sammen. Batterier mé legges inn med riktig polaritet. Tomme

rde

nebo stai pro nabezpa&m] odpad.
@ Kasutage ainult lubatud patareisid. Laadlmlsvﬂmaluseh
patareisid on keelatud laadida. Laadi ga p igid

tohlb Iaadlda alnult télskasvanud Ialkujéretvalva aII
LaadimisvSimalusaga petarud tuleb enne |aadimise alustamist
ménguasja seest Arge kasutaga korraga erinevat tilpi vai
uusl |a kasutatud pal lsld .Jalglge patarelde palgaldamisel Slget
Bolaarsust Tuhjed patareid tuleb minguasja seest vilja viita,

henduskdemmide |ihistamine on keslat Kumrolllge patareisid
regulaarset, et nad el eraldaks vadeliku. Args vis




kasutuskBlbmatuid patareisid majapidamisprigi hulka, vaid andke
need vastavatesse kogumiskohtadesse vii ohtlike jﬁélm
kogumispunkiidesse.

nie wyciekajy. Zudytych baterii nie wyrzucad do kosza na smiedi,
tylko oddaé w adpowlednich punktach zbidrkl lub wrzucaé do
przeznaczonych do tego celu specjalnych pojemnikow.

@ Lzmantct tikal noraditas baterljas. Neuzi&dat baterljas, kuras
nedrikst atkBrtoli uzl8d8t. Uzld8jamas baterijas difkst
uzlidet tikai pieaugudo uzraudziba. Uz idﬁamas batenjas pinms
uziadaEanas |znamt no transporti

atskirfgus | batenju tipus vai jaunas un lietolas baterijas. Iewshjct
baterijas, ievérot polaritati. Tuk3as baterijas no rotallietas jdiznem.
Plesl&guma spallsa nedrikst saslagt Telsguma. Regul&r parbaudit,
vai baterijas nav iztec8juSas. Lietoias baterijas neizmest kop# ar
sadzives atkritumiem, bet gan esciajas batenju savak3anas
vietds val speclls atkritumu Izve&anas vieta,

@ @ Yalnizca bellirtlen pllied kullaniniz. Sar] edllemeyen
piller garj ediimemelidir. Sarj edilebilir piller yalnizca

igkinlerin gbzetiminde ediimelidir. edilebilir piller,
ﬂl?nadan égca o_Yu g;jrlslndan glka?tﬂ?nalldlr Tﬂﬂa sl
birbirinden fark piller veya

Kem ve eski glllen bir arada kullanmayiniz.
Filler kutuplar dogru olacak gekilde yerlegtiriimelidir. Biten piller
oyuncak lgerisinden gikartimalidir. Baglant! klemensler kisa devre
yapiimamalidir. Dizenll araliklaria plllerin akip akmadikianni kontrol
ediniz. Kullaniimg pilleri ev gog:zuene atmayiniz, yainizca ézel
toplama yerlerine atiniz vaya ozel atik markezine ulaghinniz.

‘ Korigtiti samo navedens baterije.Baterije za ponovno punjenje
sa ne smiju korlstitl. Baterle za ponovno punjenje se smiju

punitl samo pod nazdorom odrasiih. Baterije za ponovno punjenje se
Friia njenja moraju izvaditi iz igratke. Baterie raznih tipova il nove

rablE‘r‘m sa ne smiju skupa upogrebljavall Baterlje se moraju
umemnutl sa tolnim polaritetom. Prazne baterlje se moraju [zvaditi Lz
igrafke. Prikljufine stazaljke se ne smiju kratko spajati. Baterije
redovito provjeravati u svezi curenja. IstroBene baterije ne baeatl u
kuéno smede, veé ove odnljetl na posicjeca sabima mjesta Il predati
na jedno mjesto za posabno smece.

@ Menonbayiime TONbMO YicasaHHkIe pen. Her
Garapeiii He cNegYeT 3apAKaTh. I'I-paaapmcaemue
Iqll;'rapsﬁm MOXKHO 3APSIKATL TOMLKD N0A, MPUCMCTPOM B3POCILIL

@ Naudoti tik nurodytas baterijas. Vienkartiniy balerg# ikrauti
negallma. Daugkartinlo naudojimo baterljes turl b

jkraunamos suaugusiujy prieidroje. Pnes kraunent daugkarllnlo
naudg{imo baterijas, jas reikia i§imti i# eﬁa ima kartu
naudot skirtingy ipy, arba naujy Ir naudntu bete . Baterljas
reiida jdati, mlzvelqmnt i talsmrgq polislumag. I!slkmvumas
balerijas reikia ifimti i¥ Zaisl alima atlikdi {rumpo jungiamuyjy
ﬂn}fhﬁ{]unglmo Regullarial tkrinkta ar baterlos nera |Bvarvélq.

audoty beterijy negalima iSmesti karlu su buitinemis alllakomm
Jas renkja atiduoti | esamas surinkimo vietas arba j pavojingy
atilela) surinkimo alkitelg.

. Uporebl ajte I8 navedena batarije. Baterij, ki niso namenjene
OII‘I]EﬂJE ni dovoljeno polnifi. Baterije, ki se jih sme
polnlﬂ ]e duvol]enu pointtl le pod nadzorom cdraslih ossb. Prad
mjenjem je baterije, ki se Iahko polnlg‘o polrabno vzeli iz igrate.
ni dovoljena uporabljati razl wvrst baterij ali novik in
rabi| nIh bateri. Baterlje |e potrebno vatavitl pra\dlno obrnjane —s
praviino ﬂolarnsto Preme batenja je patrebno vazeti iz |E;ﬂée Na
prikljugni nkah ni d roéal
prevarjajta aII baterlje ne Izislcajo Izrabljenlh batarl] ne udlagajbe
ed gospodinjske odﬁadka empek jih oddajte na zbimih mestih oz
na zhirali$u pasebnih od)

. @ Na mgmaﬁs pévo pmoraples Tou TdmoU TIoU oag
EIKVUOUY ol TrAnpopopies If aviloToixes. Mot pnv
pﬂcm HN emavapopniéueveg pmaraples. O1
X;v;g pmaraples Tpéme va emavepopTiiovial Tivia
u'rré vTiAIKe PETE TIC EMAVEPOPTIZOHEVES UTTaTapleg emmd TNV
NAEKTROVIKS uwﬁﬁq TOU m:lx\nﬁo(l TIpIv NI emavagpopticere. Mnv
ouBuiZeTe pmarapisg peETIV TOTOIY, TI.X. aAxehikés
ETEVAPODTIEGHEVES e o ﬁmmtgp:mvu pvlng
nquwmup[;g £ TNV SwaTt| TToAIkémTa. oy adadoouy ol
El VO m‘pﬁml amd 1o mayvisl. Moré pn
E KU UG MéavTa v eAEyYETE TIC PTaTaple yia
Tuxév Biappo: Mr|v TETETE TOTE OTG CIKIGKE orTopplupaTa Tig
pmarapize, Topd péve og aBikols kaBoug avakihuarng Je
11'|v uv-nu-mnxn :|§r| TNia rov karGhAnAG TpETTO CvaKOKAWONS,
TRIPCKEADUE EMKHVWVITTTE LE TOUG TOTTIKOUS Qopelg.

loTe

pen, Gamapeiin cnegyeT nsaneus uy
MIPYLLIKM, Paanmuu- TiNbi GATAPSAK WIN HOBLIS M MCMIONEI0BEHHBIE
GaTapsiki HE OOITKHL HCTONE3OBATECA BMOCTS. GaTapaiiki cnemyeT
BGTABMTL G YYETOM NPEBEUNbHOA NoNspHoGTY. Paspmxertbie
Gatapedi cneayeT WIENeYE U3 MIPYLLKK. He nomyckaiime kopoTkomo
2aAMBIKSHHA COBOMHHMTENLHLIX KBMM. PerynfapHo NposepsiTe
Gatapen Ha npeaMeT u3Hoca. He BniSpacisaiite MCNoNL208aHHLIE
Gatapefi B BLITOBLIE OTXOAL!, 8 YTHNWSWRYATE WX TONLKO B
COOTBOTCTEYIOLLIMX MTYHKTax cGopa WM B MOCTS [NTA YTHIH3aL/WM
GNEUMANBHEIX BHADE OTX0A08.

PouZfvalte len uvedend batdrle. Batérie, ktoré nle sd
nabllatelné, sa nesmi nabljat. Nabljatelné batérle sa sma
nabfat len pod dohfadom dosp b. Nabfjatelné batérie j rjle
rebné pred nab nim \gbmt’z hradky. Narovnaké t{py batérl
alebo nové a batérle sa nesmu spolofne pouZivat. Batérle
sa musia vi rivnuu polaritou. Prizdne batérie sa musia z
vybrafvon Jwaclasvukysanaamﬁshabvat’ Batérle
pravl aine konfrolulte, & nevytekajd. Opotrebované batérie
hadzujte do domového odpadu, ale ich odwzdﬂe
Giclch zbamych miestach alebe na sidddke Specléineho odpadu.

Sa vor folosi doar bateriile speciﬁcete. Batsriile fArd
refnciircare nu au voie $d se ncarce. Bateriile refncdircabile

sa vor Incérca doar sub suprav%herea adultlior. Baterllla
reTncdreabile se scot din jucdrie Tnainte de Tncércare. Nu este
gm rmisd utilizarea Tmpreund a bateriilor de tipuri diferite sau a

rllor nol cu cele vachl. Baterllle trebule Infroduse cu polaritatea
corectd. Baterille descdrcate trebule scoass din jucdrie. Bomale nu
au voie 2 fie scuricircuitate. Bateriile trebuie verificate Tn mod
regulat sé nu prezinte scurgerl. Baterille consumate nu se arunci la
degeurile menajere, ci se predau la canirele existents de colectare
sau In logurile pentru degewri speciale.

msqwac tylké:owskazane hag;ie. Zwykle batarie, g;a&
ce: sig do powtém awania, nig
{adowane. Sﬂaﬂe . doago hdwmrhﬁmlsbﬂd)

powidmego
mogg byé tadowane tylko pod kontrolg cadb doroslydl. Przed
tadowaniem baterie-akumulatorki naledy wy|

z rabawki. Nia
réwmnoczeénle baterll réznych Iyprgw anl baterll nowych
Wrazz yml Podczas zaktadania baterii zwrdcit uwage na
mh pram a?zac{ . Rozladowane baterie usungc z
bawkl. Nle zwlera skow. Regulamie sprawdzaé, czy batarle

. Vlanunaaaﬁre CAMO MNOCOHeHUTe SATepUU. HeNpegHAIHEHOHK

He Gatepun He Guba na Ghaar sapexpann.
Sapam.qamura ce Gatepum TpAGEA ga OLOAT 3apeXaaHM CaMO NoA
HAO30pa HA BL3PACTHH. 3apexnaluTe ce SaTepun ce uIBaKaaT
OT WIPEURATA, NPEOY A3 GB NOCTABAT 34 A He. He
ManonseaiiTe 3880H0 HOGAHAKBY MOJBNH ﬁapﬂu M HOBA W
Flncrpeﬁaaauu Gatepyn He GUEA OA CB UENCUISBAT 3880HD.

ocTasniTe BaTepuuTe, 06pBLLANKM BHUIMAHWE HA NPEBMNHUA

nonaputet. MNpasHuTe Gatepuu Tpabea Aa GLOAT HaBaXAaHH OT
WrpavkaTa. Cebp2eallMTe KnemMW He TpAtea ga GuoaT AaBaHu Ha
kbto. PepoeHo nposaprpaiTe GaTepuas 3a Teuose. He
MaxBLpAiTe ynoTpebapaHTe GATEQMM KATO MOMBKMHCKA OTNROLK,
8 IV NPefaBaiTe CaMo HA CNBLMAINHO ONPeAB/IeHHTS 38 TOBA
MEETA WA B AEN0 38 CNELMANHA OTNATbUM.

RIRERMEMEMAER. JEFE
FREMARETER. FEREMIREE
REARE TR FERBMAEE
R ZATRFERE. RERE
R thERFTIH R R A it
B AERBEVIRME AN, AR AR
BMARFES. BifnT A EE
3% AEWIEREEZEEEFE
FERR T, TRBAEWLEE
TR
(B LSEEERER, HREEZH
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@ (CA) CANICES-3 (BYNMB-3(B)
This device complies with Part 15 Cet équipement est conforme & la Section
of the FCC Rules. Operation is 15 des réglements de la FCC. Son
gggjdeit%t&_the following two fonctionnement est soumis aux deux
(1)This device may not cause conditions suivantes:
(2){1:m;|’fu| interfer?nce, a.-t\d (1) Ce::é &quipement ne peut causer
this device must accept any diinterférence nuisible, et
3063 4924 3065 3522 ¢ ¢ interference received, including | (2) cet équipement doit pouvoir
\ |nt(ejrfe_reréoe thatt_may caused fonctionner méme s'il capte de
undesired operation. I interférence, incluant celle pouvant
L provoquer un fonctionnement indésirable. )

e

@

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable pro-tection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communi-cations. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turmning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from

that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for

help.

™

30121220

30 13 1660 30 05 8640

Q

40 70 0320 30 05 8570 3004 1573

PLAYMOBIL USA, INC.

26 Commerce Drive

Cranbury, NJ 08512

Phone 1-800-752-9662 or 609-395-5566
Email: service@playmobilusa.com

Cautlon: Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.
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CcH @ Denken Sie an den Schutz der Umwelt !

- |hr Gerét enthélt wertvolle Rohstoffe, die wieder verwertet werden kénnen.
- Geben Sie |Ihr Geréat deshalb bitte bei einer Sammelstelle Ihrer Stadt oder
Gemeinde ab.

@ @ Environment protection first !

- Your appliance contains valuable materials which can be recovered or
recycled.
- Leave it at a local civic waste collection point.

(LU (CH) Participons & la protection de Fenvir t1

- Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
- Cf?:ﬁez celui-ci dans un point de collecte pour que son traitement soit
effectué.

@ 11 Particlpe en la conservacién del medio amblente !

- Su electrodomeéstico contiene materiales recuperables y/o reciclables.

- Entréguelo al final de su vida util, en un Centro de Recogida Especifico o
en uno de nuestros Servicios Oficiales Post Venta donde sera tratado de
forma adecuada.

(ND) (BE) Samen het milleu beschermen !

- Uw product bevat meerders recycleerbare materialen
- Breng deze naar een afval-inzamelpunt.

Participons 2 la protection de I'envir t]
- Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.

- Confiez celui-ci dans un point de collecte ou & défaut dans un centre
service agréé pour que son traitement soit effectué.

(I (CH) Parteciplamo alla protezione delFamblente |

-l yglsttr_o apparecchio & composto da diversi materiali che possono essere
riciclati.

- Lasciatelo in un punto di raccolta o presso un Centro Assistenza Autorizzato.

Protecgéo do ambients em primeiro lugarl

- O seu produto contém materiais que podem ser recuperados ou reciclados.
- Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu fratamento.

Vi skal alle vaere med til at beskytte miljoet!

- Apparatet indeholder mange materialer, der kan genvindes eller genbruges.

- Bring det til et specialiseret indsamlingssted for genbrug eller et autoriseret
servicevaerksted, nar det ikke skal bruges mere.

(8E) (A Var riidd om miljén!

- Din apparat innehéller olika material som kan ateranvandas eller
atervinnas.

- Lémna den pé en atervinningsstation eller pa en auktoriserad
serviceverkstad for omhéndertagande och behandling.

(D Huolehtikaamme ymparistostal

- i Laitteesi on varustettu monilla ar illa ja kierratettavilla materi
- Toimita laitteesi kerdyspist 1 tai sellaisen puuttuessa vaikka
valtuutettuun huoltokekukseen, jotta laitteen osat varmasti kierratetaan.

@ Elsé a kérnyezetvédelem!

- Az On terméke értékes Gjrahasznosithaté anyagokat tartalmaz.
- Kérjik késziilékét ne dobja ki, hanem adja le az erre a célra kijeldit
gyljthelyen.

@ Podilejme se na ochrané Zivotniho prostiedil

- Vas pfistroj obsahuje &etné zhodnotitelné nebo recyklovatelné materialy.
- Svéfte jej sbémému mistu nebo, neexistuje-li, smiuvnimu servisnimu
stfedisku, kde s nim bude naloZeno odpovidajicim zpisobem.

@ Sodelujmo pri varovanju okolja!

- Va3 aparat vsebuje Stevilne dele, ki imajo svojo vrednost eli jih je e
mogoce uporabiti.

- Oddajte ga na mestu za zbiranje odpadkov ali pa na pooblas&enem
servisu, da bo 3el v predelavo.

@ Podiefajme sa na ochrane Zivotného prostredial

- Vas pristroj obsahuje &etné zhodnotitelné alebo recyklovatelné materily.

- Zverte ho sbernému miestu alebo, ak neexistuje, zmluvnému
servisnému stredisku, kde s nim bude naloZené zodpovedajlicim
spbsobom.

Bierzmy ynny udziat w ochronie $rodowiskal

- Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatow, kiére mogg by¢
poddane ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi.
- W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbiorki.

@ Ag oUPB&AAOUYE KI EJElS 0TV TTpooTaC|a TOU
mepifaAAovrog!
- H ouoxeur| oag Trepiéxel ToAAd agioTroifoipd I avakuKAGOIPA UAIKE.
- MNapadwoTte TNV Tahid guokeur] gag ot Kévrpo Siakoyiig 1) ot éva
eEouaiodoTnuévo kartdoTnua ofppic.

Tineti cont de protectia mediului !

- Aparatul dvs. contine materii prime valoroase care pot fi revalorificate.

- Din acest motiv va rugdm s predati aparatul dvs. la un centru de
colectare din oragul sau comuna dvs.

Mwucnerte 3a oxonHara cpega |

- BalmsT yper ChIbPKA LIGHHW CYPOBUHU, KOUTO MOTaT Aa G1aT peLMKTIUpaHm.
- 3aroBa BbpH6Te CBOs1 8NeKTPOYPeA Ha CreLIanHo MACTO 3a chEupaHe
Ha Tak1Ba OTNafbLy BbB Baluusl rpag unu obiuuHa.

MNopymaiiTe o 3awuTe okpyXatowen cpegbi |

- Ballie yCTPOIACTBO COABPHMT LISHHO® Chipbe, KOTOPOe MOXET BbiTh
nepepaboTaHo.

- TMoaToMy, noxXanyiicTa, BEPHUTe Ballle YCTPOWCTRO B MyHKT cGopa B
BalLIOM ropoAe UMK MyHULlWnanuTeTe.

DECHETERIE
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